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Produisez-vous électroniquement?

Si le total de tous vos feuillets combinés dépasse 500 
(par exemple, T4A, T4 et T5), vous devez produire votre
déclaration de renseignements sur support magnétique.

Si vous produisez votre déclaration T4A sur disquette,
CD-ROM, DVD-ROM ou par Internet, vous n'avez pas à
remplir ce formulaire. 

Si votre nom, votre adresse et numéro d'entreprise (NE) figurent 
au recto de ce formulaire, votre code d'accès au Web apparaît
au-dessus de votre NE. Vous aurez besoin de ce code pour
accéder à nos pages Web protégées. Si ce formulaire est
vide, visitez notre site Web à www.arc.gc.ca  pour savoir
comment obtenir un code d'accès au Web.

Pour en savoir plus, consultez notre site Web à
www.arc.gc.ca/magnetique ou
www.arc.gc.ca/internetT4 .

Imprimé au Canada

Do you file on paper?

Complete this form using the instructions in the guide
called Deducting Income Tax on Pension 
and Other Income, and Filing the T4A Slip and 
Summary Form (RC4157).

The payer's name and Business Number have to be
the same as shown on your PD7A remittance form.

If you have not paid the total deductions reported,
include the balance with this completed return. If you
have a balance due, you may have to pay a
late-payment penalty.

Make a copy of this form for your records.

Send this form and copy 1 of the related 
T4A slips to:

Ottawa Technology Centre
875 Heron Road
Ottawa ON  K1A 1G9  

Produisez-vous sur papier?

Remplissez ce formulaire selon les instructions du guide
intitulé Comment retenir l'impôt sur les revenus de
pension ou d'autres sources et établir le feuillet T4A et le
formulaire Sommaire (RC4157). 

Le nom et le numéro d'entreprise du payeur doivent être
les mêmes que ceux qui figurent sur votre formulaire de
versement PD7A.

Si vous n'avez pas payé le montant total des retenues
déclarées, veuillez joindre le solde dû à cette déclaration.
Tout solde dû peut être assujetti à une pénalité pour
paiement tardif.

Faites une copie de ce formulaire pour vos dossiers.

Envoyez ce formulaire ainsi que la copie 1 
des feuillets T4A connexes au :

Centre de technologie d'Ottawa
875, chemin Heron
Ottawa ON  K1A 1G9

Printed in Canada

Do you file electronically?

If you file a combination of more than 500 slips 
(for example, T4A, T4 and T5), you must file
your return on magnetic media.

If you file your T4A return on diskette, CD-ROM,
DVD-ROM or by Internet, you do not need to
complete this form. 

If your name, address, and Business Number (BN)
appear on the front of this form, your Web access
code is printed above your BN. This is your code to
access our secure pages. If this is a blank form, visit
our Web site at www.cra.gc.ca  to find out how to
obtain a Web access code.

For more information, see our Web site at
www.cra.gc.ca/magmedia or 
www.cra.gc.ca/T4internet .
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